e Ce este o traducere legalizata?
De regula, traducerea legalizata se caracterizeaza
prin traducerea unui text de catre un traducator
autorizat de Ministerul Justitiei din Romania,
aplicarea stampilei si semnaturii traducatorului
autorizat la sfarsitul traducerii dupa care, notarul
public legalizeaza semnatura traducatorului in baza
unui specimen de semnatura, conform art. 8 literele
“e” si J” din Legea nr.36 / 1995 cu modificarile si
completarile ulterioare.

e Ce este o traducere autorizata?
in practica, traducerea autorizatéd este o traducere
efectuatda de un traducator autorizat de Ministerul
Justitiei. Autorizarea traducerii se face prin aplicarea
stampilei si semnéaturii traducétorului autorizat la
sfarsitul traducerii, unde acesta mentioneaza limba
din care a tradus, numarul autorizatiei si numele lui
complet.

e Cine traduce?

Traducerile sunt efectuate de persoane fizice
autorizate de Ministerul Justitiei din Roménia care au
cunostinte vaste in limbile pentru care poseda
autorizatia. Acestia folosesc dictionare profesionale si
mijloace electronice care aduc un aport semnificativ
in vederea realizarii unei traduceri profesionale.

e Care este diferenta dintre o
traducere legalizata si o copie

legalizata?

O copie legalizata reprezinta fotocopia unui
document autentic, prin care notarul public, in baza
legii notariale o declara conforma cu varianta
originala. Spre deosebire de copia legalizata,
legalizarea unei traduceri inseamna certificarea
notariala a semnaturii traducatorului care a efectuat
traducerea in baza unui specimen de semnatura dat
in fata notarului. Diferenta se observa si la onorariile
practicate unde copia legalizata costa semnificativ
mai putin decat legalizarea notariala a traducerii.

e Ce este o apostila?

Apostila este o stampila care se aplicd pe anumite
acte si prin care se atesta autenticitatea semnaturii,
calitatea In care a actionat semnatarul actului sau,
dupa caz, identitatea sigiliului sau a stampilei de pe

acest act. Apostila se aplica pe actele oficiale care au
fost intocmite pe teritoriul unui stat contractant al
Conventiei de la Haga si urmeaza séa fie prezentate
pe teritoriul unui alt stat contractant.

e Ce acte pot fi apostilate?

1. Certificate de nastere, in original, emise incepdnd
cu 01.01.1998

2. Certificate de cdasatorie, in original, emise
incepand cu 01.01.1998

3. Certificate de deces, in original, emise incepand
cu 01.01.1998

Nota: actele de stare civild emise inainte de 1996
trebuie preschimbate cu altele de tip nou,
international, preschimbarea se face la serviciile de
stare civild care le-au eliberat pe cele vechi.

4. Adeverinta de stare civild (de celibat)

5. Certificat de cazier judiciar, in original, eliberate de
Inspectoratul Judetean de Politie Mures sau
Inspectoratul General al Politiei Roméne. Termenul
de valabilitate al cazierului este de 6 luni.

6. Adeverinte prin care se atestd domiciliul i
cetétenia persoanei, in original.

7. Adeverinte prin care se atestd vechimea in munca,
adeverinte privind datele necesare determinarii
stagiului de cotizare si a punctajului mediu, vizate, in
prealabil de Casa Judeteand de Pensii Mures.

8. Acte de studii (diploma de bacalaureat, foaie
matricold, plan de invatdmént, certificat de
competenta profesionald etc.), in original, vizate, in
prealabil de Inspectoratul scolar Judetean Mures.

9. Acte de studii (diploma de licenta, foaie matricold,
programa analiticd), in original, vizate in prealabil de
Ministrul Educatiei, Cercetérii, Tineretului si Sportului.
10. Acte de studii emise de institutii din subordinea
Ministerului Administratiei si Internelor.

11. Acte de studii emise de institutii din subordinea
Ministerului Apararii.

12. Acte cu caracter medical (adeverinte medicale,
certificate medicale, recomandari, caracterizari,
autorizatii de libera practica, adeverinte de vechime,
certificate de concediu medical, bilete de iegire din
spital, adeverinte de stagiu practic etc.), in original,
vizate in prealabil de Directia de Sé&néatate Publica
Mures.

13. Certificate de calificare si de absolvire obtinute de
cetatenii roméni inainte de 1989 si intre anii 1990-
2003, vizate de Agentia Judefeana pentru Ocuparea

Fortei de Munca Mures. Certificate de calificare si de
absolvire obtinute dupa ianuarie 2004, vizate de
Comisiile de autorizare a furnizorilor de formare
profesionala.

14. Certificate de competentd profesionald cu sigla
Consiliului pentru Standarde Ocupationale si Atestare
— COSA.

15. Certificate de botez/cununie, in original, vizate in
prealabil de protopopiate.

16. Certificate de conformitate care atesta experienta
profesionald si adeverinfe necesare recunoasterii in
celelalte state membre ale Uniunii Europene a
titlurilor de calificare dobéandite in Romé&nia in
profesiile de medic, medic dentist, farmacist, asistent
medical generalist si moasd, eliberate de Ministerul
Sanatatii.

17. Brevete de turism eliberate de Autoritatea
Nationala pentru Turism.

18. Certificate de competentd ale personalului
maritim navigant, in original, vizate de céatre Ministrul
Transporturilor si Infrastructurii.

19. Certificate de rezidenta fiscald pentru aplicarea
conventiilor de evitare a dublei impuneri, eliberate de
Directia Generala a Finantelor Publice Mures. Atestat
privind componenta familiei in vederea acordérii
prestatiilor familiale, eliberat de serviciile publice
comunitare locale de evidenta a persoanei.

21. Certificat de membru, adeverinte care atesta
onorabilitatea si moralitatea profesionald a membrilor
sai, eliberate de catre Ordinul Asistentilor Medicali
Generalisti, Moaselor si Asistentilor Medicali — Filiala
Mures; Colegiul Medicilor, Colegiul Medicilor Dentisti,
avizate anual.

e Care sunt adresele Lex Logos?
Birou 1 — Central — Tirgu Mures, str. Bolyai Farkas, nr. 6, ap. 1,
tel: +4 0265 220 222, fax: +4 0365 818 737, e-mail: office@lexlogos.ro.

Birou 2 — Divizia Auto — Tirgu Mures, str. Cilarasilor, nr. 34, ap. 11,
tel: +4 0265 210 318, fax: 0365 819 136, e-mail: calarasilor@lexlogos.ro.

Birou 3 — Reghin — str. Petru Maior, nr. 49, ap. 7, tel: +4 0265 520 225,
fax: +4 0365 819 556, e-mail: reghin@lexlogos.ro.

Birou 4 — Sighisoara — str. 1 Dec. 1918, nr. 29, tel: +4 0265 770 181,
fax: +4 0365 816 618 e-mail: sighisoara@lexlogos.ro

Birou 5 — Tarnaveni — str. Republicii, nr. 57, tel: +4 0265 442 388,
fax: +4 0365 819 418 e-mail: tarnaveni@lexlogos.ro



e Ce este supralegalizarea?

Aceasta intrebare apare datorita unui viciu legislativ
in ceea ce priveste definirea termenilor. De multe ori
cand vorbim de apostilare si supralegalizare, cei doi
termeni se suprapun, ducand la nasterea unor
confuzii Tn randurile celor care se lovesc de
procedurile impuse de lege pentru recunoasterea
documentelor in strdinatate. Supralegalizarea este
procedura prin care statul roman confera un plus de
autenticitate documentelor emise pe teritoriul sau,
confirmand practic ca actul este autentic. Se confirma
astfel, de pilda, ca o sentintd judecatoreasca sau o
traducere legalizata, etc. au fost intr-adevar emise pe
teritoriul statului respectiv si ca sunt autentice,
purtdnd girul statului roman. De exemplu
supralegalizarea este necesara atunci cand un
cetatean roméan, se deplaseaza pe teritoriul altui stat
si este nevoit sa facd dovada autenticitatii actelor
necesare in diverse scopuri.

e Ce este Declaratia de Valoare?

Declaratia de Valoare reprezinta practic o certificare
datd de misiunile consulare italiene din Romaénia
(Consulatul General al ltaliei de la Timisoara si/sau
Cancelaria Consulara a Ambasadei Italiei din
Bucuresti), a titlului de studiu obtinut de cetatenii
romani prin care se adevereste autenticitatea actului
de studiu. Declaratia de valoare se elibereaza de
Consulatul General al ltaliei de la Timisoara si/sau
Cancelaria Consulara a Ambasadei ltaliei din
Bucuresti. Mai multe detalii gasiti pe www.lexlogos.ro

e Cum trimit un act la tradus?

Pe siteul nostru lexlogos.ro la sectiunea “Trimite
actul” aveti posibilitatea de a trimite documentele dvs
in format electronic (scanate si/sau 1in diferite
formate: .doc, .pdf, .jpg etc) completand formularul cu
datele cerute. O altd forma conventionald este
trimiterea documentelor prin fax la nr. +4 0365 818
737 insotite de o mentiune din care sa reiasa limba
din/in care doriti sa fie traduse, legalizate sau doar
autorizate. Documentele se pot trimite si via Yahoo
Messenger la id-ul lexlogos — unde colegii nostri va
vor indruma cu privire la modul in care vom finaliza
traducerea. Pentru cei ce nu se pot incadra in niciuna
din posibilitatile enumerate mai sus, va propunem a
ne trimite actele prin curierat rapid (Fan Courrier,

Nemo, Sprint Courrier, etc) la adresele birourilor
noastre care sunt cele mai apropiate de locatia dvs.
Puteti gasi datele cu adresele complete ale birourilor
noastre la sectiunea “Contact” de pe www.lexlogos.ro
si pe ultima pagina a acestui pliant.

e Cum se calculeaza nr. de

pagini?

O pagina tradusa reprezinta 2000 de caractere cu
spatii, echivalenta a 1800 caractere fara spatii sau
300 de cuvinte. O pagina standard, apreciata vizual,
reprezinta o pagina a unei coli de hartie de format A4
scrisa de sus pana jos. Traducerea acestei pagini
descrise mai sus poate sa depaseasca suma de
2000 caractere cu spati dacd dimensiunea
caracterelor este mai mica de 12 (conform MS Office
Word) sau poate sa fie mai putin de 2000 caractere
daca dimensiunea caracterelor este mai mare de 12
(conform MS Office Word). Pentru mai multe detalii si
o estimare corectd de pret va rugam sa consultati
rubrica "Estimare Pret" de pe www.lexlogos.ro.

ein cat timp se traduce un

document?

Termenul normal de executie al unei traduceri din
grupa limbilor de circulatie (engleza, franceza,
italiana, spaniola, germana, maghiara, ), cu un grad
normal-mediu de dificultate si in cadrul unui program
normal de lucru, este de aproximativ 10 - 15 pagini /zi
ftraducator. Tn cazul limbilor rare (cum ar fi
(finlandeza, suedeza, urdu, etc) acest volum de
munca poate scadea.

e Din si in cate limbi traduceti?
Traducem din si in 31 de limbi, dupad cum urmeaza:
Daneza, Olandeza, Finlandeza, Franceza, Germana,
Engleza, Greacs, Italiana, Norvegiana, Portugheza
Spaniola, Bulgara, Ceha, Estona, Maghiara, Letona
Lituaniana, Poloneza, Romana, Rusa, Sarba,
Slovaca, Slovena, Ucraineana, Araba, Ebraica,
Indoneziana, Japoneza, Coreeand, Chineza, Turca.

e Cum imi sunt protejate datele?
Lex Logos respecta clauzele de confidentialitate a
informatiilor cu caracter personal si special.
Intotdeauna datele dumneavoastra vor fi protejate si
vor fi folosite Tn limita prestarii serviciilor solicitate.
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